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Hrono za meju:

We mĕrje ja was Boh powołał
1. Kor. 7,15

Hdyž dźensa wo mĕrje z Bohoni přemyslimy, potom 
drje mamy so tež na to dopomnić, zo je so mĕr z Bohom 
přez ćlowsku winu zničil. Hižo na prĕnich stronach Bi- 
blije wo tym čitamy, kak je so přez člowsku njeposluš- 
nosć mĕr z Bohom skazyl a do njemĕra přiwobroćil. Mo- 
žemy to přirunować ze zbĕžkom přećiwo statej. W  nĕkaj- 
kim kraju su so přećiwo statej zbĕhnyli. Nĕtko je z mĕ- 
rom nimo. Tak podobnje je to tež z nami a z Bohom. My 
nochcemy (kaž Hadam a Jĕwa) Boha jako toho připoznać, 
kiž ma nam nĕšto prajić a kotremuž mamy posluchać. 
Sćĕwk toho je njemĕr z Bohom.

Boh pak so z tym njespokoji. Won naš zbĕžk surowje 
njepotloči, ale posla swojeho syna Jĕzom Chrysta, kiž 
ma nam mĕr připowĕdać. Eph. 2,17 rĕka wo Chrystusu: 
„Je přišol mĕr připowĕdać přez ewangelion." To je to 
njeslyšane nowe: Boh nam mĕr připowĕda, mĕsto zo by 
nas chlostal. Jĕzus Chrystus je to nam prajil.

Ale Jĕzus njeje jenož mĕr z Bohom připowĕdal, ale 
won sam je tuton mĕr. „Won je naš mĕr“ (Eph. 2,14). 
Jĕzus přinjese mĕr z tym, zo za nas rebelow chłostanje 
na so wza. Jĕzusowa smjerć na křižu je wumrĕće za naš 
hrĕch. Nĕtko mamy mĕr z Bohom. Rom. 5,1 praji Pawol, 
zo „mamy pokoj z Bohom přez našeho Knjeza Jĕzom 
Chrysta“. Wšitko, štož je so mjez Bohom a mjez nami 
stalo, je Jĕzus wotewzal.

Tuton dar pak je za nas zdobom nadawk. Jeli mamy 
my z Bohom mĕr, potom mamy my tež za tym stać „štož 
k mĕrej služi" (Rom. 14,19). Abo prajimy to hinak: 
„znutřkowny“ mĕr, to rĕka, mĕr z Bohom ma so wuskut- 
kować w  „zwonkownym“ mĕrje, to rĕka w  mĕrje z dru- 
himi člowjekami. Mĕr so nima jenož na Boha poćahować, 
ale tež na člowjeka. Boh sam nas na člowjeka pokaza.

Naš tekst mysli při tym najprjedy na mandźelstwo a 
swojbu. Runje tu je, kaž sami z wjele přikladow wĕmy,

Leontyna Mašinova Njesmjertny pućowar
Do serbšćiny přełožił Dalibor Ron-Rownjanski Na stražniskim hrodźe (17. staw)

Bi-atrska wosada w  Stražnicy bĕ 
bole rozležana hač we Wuherskim 
Brodźe. Cyła črjoda twarjenjow wob- 
kružeše štyrirožkaty dwor. Šula ze 
šĕsč rjadownjemi bĕ zwjazana z mod- 
lernju a steješe na stronje k rĕce 
Morawje. Nahladna křižna chodba 
bĕše wokoło předdwora. Za wosad- 
nym domom mĕjachu Bratřa hišće 
swoj špital a bratrowski dom w  su- 
sodstwje wobsedźenstwa Mateja Du- 
ba. W  chwilach, hdyž šulerjo do šule 
chodźachu, bĕ w jele žiw jenja na 
předdworje a tež w  křižnej chodbje, 
ale přewulka njesmĕdźeše hara 
bratrskeje młodźiny być. Lĕta pře- 
sćĕhowanja bĕchu wuskutkowałe, zo 
bĕ młodźina *hišće w  dalšich lĕtdźe- 
satkach žiwa w  ćĕsnosći, dokelž so 
w  zjawnosći čuješe wobkedźbowana 
wot hidypołnych wočow, kotrež 
chcychu Bratram porokować, jelizo 
bychu sej jich šulerjo nĕšto1 nje- 
chwalobne dowolili. Jank Komensky 
bĕše so hižom w Niwnicy na to zwu-

čił, hdźež bratr wučer Janašk hiźom 
małkim pjeracham na wutrobu kła- 
dźeše, zo njebychu sčinili žanoho po- 
horška, zo bjrchu so přikładnje za- 
dźerželi.

Bratr Kozyski, hižom starc, dowoli 
dźĕćom w  rjadowni w jace hač won- 
ka. Won wĕdźeše, zo je młodźina 
młoda, a zandźeli woči, hdyž w e ław- 
kach njemĕr nasta. Hakle jako wučić 
započa, dyrbješe dospołny mĕr mĕć. 
Potom ani muknjenčka njećerpješe. 
Holčata tohodla swoje wĕcy mjez 
sobu wučinjachu prjedy, hač wučer 
abo jeho pomocnik so pokaza. Haro- 
wanje m jez holcami bĕše wšełako- 
re — přećelske a njepřećelske, kaź je 
to podobnje z wjedrom. Hdyž hłada- 
še do woknow nalĕtnje słonco, bĕše 
žedźenje po swobodźe sylniše a mjez 
šulerjemi nasta w jace zwadow hač 
w  zymskich dnjach.

Mały rožk łĕta 1605. Nalĕćo so nje- 
bĕ hišće započało, ale jeho prĕnje 
znamjenja tu hižom bĕchu. Snĕh

z chwatkom ćĕkaše před słoncom. 
Přednałĕtni powĕtr Wopojowaše słab- 
šich ludźi kaž wino. Na wuspĕchach 
w  šułi bĕ poznać, zo bĕ nimo z na- 
pinacym wuknjenjom. Hižom młody 
pomocnik wĕdźeše: Štož šulerjow 
njenawuči nazymu a zymje, to nje- 
nachwata nałĕto ani w  lĕću.

..Cakaj! Dostanješ ,kapitl‘, dokełž 
sy sej zešiwk z tintu polał“ , — na- 
swari Natuš Hulinski małeho Dra- 
bika. Ton wšak bĕše w  rjadowni 
znaty ze swojim šmoranjom, won pak 
so spyta wurĕčeć, zo je  sotra do nje- 
ho storkała. Nichto jemu to nje- 
wĕrješe.

„Ja pak možu cyły 23. psalm ła- 
ćonsce!“ so Drabik bjezdźak hordźeše 
před Natušom.

„Ja jon tež nawuknu", — rjekny 
Natuš. i

„Ja so nadźijach, zo budźe so w  
Stražnice w jace łaćonšćiny wučić“ , 
přeradźi so skromny Jank Komenski.

„N jeby snano chcył do Jewančic?

grawoćiwy „njemĕr“ možny. Ale runje tu we wuskej 
zhromadnosći mandželstwa a swojby ma so mĕr, kiž z 
Bohom mamy, najprjedy wuskutkować.

Wyše toho pak tež wo mĕr na zemi dźe. Naš njebohi 
biskop dr. Noth je jonu prajil: ..Clowjekojo maja prawje, 
kiž praja, zo njeje jenož mĕr wutroby mĕnjeny, ale tež 
mĕr w swĕće.“ A  won pokročuje: ..Prošu slyšće pak tež, 
zo ma mĕr w swĕće nĕšto z Božim mĕrom činić, a zo 
člowjekojo, kiž nimaja Boži mĕr we wutrobje, jara ćežko 
we swĕće k mĕrej wjedu.“

Tak: Mĕr z Bohom mĕć a so wo mĕr na tutym mĕstnje 
procować, hdźež je Boh nas stajil, to sluša hromadźe, 
přetož:

We mĕrje je was Boh powolal.
Albert-Hrodźišćanski

Knježe, sym to ja, kiž tebje přeradźi? 
Dźĕl z wciłtarneho reliefa w Njeswačidle



Tam su profesorojo — a kajcy!“ 
„Wĕzo bych chcył“ , wotmołwi 

holčk, byrnjež bĕ jemu tale myslička 
runje hakle do hłojčki přišła.

„To by dyrbjał hinak wotmołwy 
dawa'ć, zo by rjadownju přeskočił“ , 
mĕnješe Pĕtr Nušic. to Jank nje- 
wotmołwi. Byrnjež mĕješe najlĕpši 
pomjatk, so toła w  rj.adowni njewu- 
znamjenješe, jenož tohodla zo njeby 
pokazał, što wšo wĕ.

..Łaćonsce — čehodla łaćonšćinu 
wuknyć? Prjedy tułe holcy Jednoty 
tež njewukna njewuknjechu. Tak po- 
wĕdaše nam dźĕd.“

„Čehodła nic?“ znapřećiwi Jank. 
..Dokelž nochcychu so po cyrkwi 
złožić. W  cyrkwi knježeše jenož ła- 
ćonska rĕč, a druhe rĕče njemĕjachu 
zańč. Z toho ničo dobreho njewuń- 
dže.“

„Widžiš — sam takle rĕčiš — a chceš 
łaćonski wuknyć.“

„Nĕtkłe je to nĕšto druhe. Džensa 
trjebamy łaćinu w  Jednoće, dokelž 
so nam smĕja, zo su naši duchowni 
jenož tkalcy a šewcy.“

..Njesmĕli so smjeć. Tež swjaty Pa- 
woł bĕše z tkalcom“, mĕnješe Natuš.

„Bĕše wšak — štož so druhim nje- 
porokuje, to so nam porokuje. Pře- 
ćiwo nam so z łaćonskimi pismami 
wojuje, a my so bjez łaćonšćiny nje- 
dowobaramy.“

„Ty drje chceš łaćonske knihi pi- 
sać?“ wopraiša so posmĕwajo M i- 
kławš.

„Čehodla riic? Chcył wšak bych.“ 
Holcy bĕchu překwapjeni, kak Jank 

z Broda rĕčeše. Tajkeho jeho hišće 
njeznajachu. Wćn sydaše hłuboko za- 
mysleny. Sobušulerjo wšak njemĕja- 
chu hišće tak wotre wočko, zo bychu 
swojeho noweho přećela přeco pra- 
w je  zrozumili, hdyž bĕštej jeho woči 
połne zrudoby abo hdyž so zabły- 
šćištej z čiłosću a wotromyslnosću. 
Jelizo budžechu Stražniske maćerje 
přistup do šule mĕłe, budźechu to 
prjedy přewidźałe. Wone mjenujcy 
swoje mjeńše dźĕći přepodawachu 
šulerjam, zo bychu na nje kedźbo- 
wali, hdyž doma nikoho za to njemĕ- 
jachu — wosebje w  nałĕću. hdyž so 
wonka dźĕło započa. Wot toho. hdyž 
Jank do Stražniskeje šule přińdźe, 
mĕjachu ćile molčcy w  nim swojeho

přećela. Nĕhdy wšak bĕ so sam že- 
dźił za młodšim bratřikom abo sotřič- 
ku. Won łubowaše małe dźĕći. Won 
je  zakitowaše přećiwo wjetšim, sa- 
dźeše je  podla sebje, a často bĕchu 
runje tući pjerachojo wina, hdyž 
Jank tak mało ruku zbĕhaše, zo by 
wotmołwjał. Bjez dźiwa, zo jeho naj- 
młodši Stražničenjo lubowachu, so 
k  njemu wuznawachu na hasy, na 
njeho zdaloka wołachu čakajo na je- 
ho pomajkanje abo raa nĕkajke 
słowčko.

Ton samsny dźeń, hdyž so před 
wuwučowanjom rozmołwjachu wo

łaćonšćinje, načini jedyn tajki mały 
pachołk Jankej bjez wotpohlada ćež- 
ku chwilu. Po prĕnimaj hodźinomaj 
nasta wjesoła wojna. Dźĕći třĕlachu 
ze zbytkami kosačow — husacych 
pjerow, kotrež ležachu na blidźe a 
słušachu bratrej Kozyskemu. Stary 
wučer dźeržeše w jele do so, kak de- 
rje može pjera přirĕzować. Za to 
wšak mĕješe nožik — wotry kaž bri- 
tej. Přestawka so dźensa prjedy za- 
poča a traješe dlĕje, dokelž bratrow- 
scy wučerjo wopyt witachu. Přerow- 
ski biskop Łanowski bĕ přijĕł do 
swojeho rodneho mĕsta hromadźe 
z knjezom ze Zeroćina. Možno by by- 
ło, zo přińdźe tež do rjadownje po- 
hladać. Holcy njesmĕdźachu haro- 
wać, ale runje te małe bĕchu naj- 
wjeselše njewĕdźo wšak prawje, wo 
čo dźe. Wone přihladowachu wulkim. 
wjerćachu so z nimi. płakachu a 
juskachu tež zaso. Pawliček Zacha- 
ruw drje bĕ widźał, zo holcy pjera 
z blida bjerjechu. Při wšĕm njemĕrje 
wšak njebĕ nichto pytnył, zo bĕ so 
mała ručka naćahnyła za nožikom, 
kotrehož so dotknyć sebi žadyn šuler 
zwĕrił njeby. Ani to z tymi pjerami 
njebĕ w  porjadku. Natuš da je zaso 
zezbĕrać a wroćo połožić.

..Holcy, bratr Kozyski je tu nož 
mĕł“ , našpomni Naćij Kotłarie, „hdźe 
sće jon połožili?“

.!Sto mohł so noža přimać? — 
Nichto!"

„A le  tu njeje.“
„Tuž, holcy, pytajće!" kazaše M i- 

kławš Drabik. Hnydom so do toho 
dachu. Na kolenomaj klečo wšo pře- 
pytowachu, ale nož — kaž by so pře- 
padnył.

Holcy počachu jedyn na druheho 
wudźĕrać z bojaznymi wočemi. M jez 
nimi je paduch. Nož je w  nĕčejej 
kapsy — ale w  čejej? Rjadownja wo- 
ćichowaše, a hdyž so wučer wroći, 
dźiwaše so, kak je  dźensa posłušna. 
Wšĕ čakachu bjez dycha, zo nje- 
w jedro wudyri. Stary so hnydom nje- 
dohlada, zo tam nož njełeži na bli- 
dźe, ale zo su pjera rozbrojene. Pře- 
słyšowanje so započa, a to bĕše ćim 
surowiše, dokelž so borze wukopa, 
zo bĕ so wučerjowy nož zhubił, kotryž 
bĕ dostał před nĕhdźe dwaceći lĕta- 
mi jako dopomnjenku na njeboh bra- 
tra Pawoła -Sperata. Nĕtko bĕ preč!

„Wšitcy won z ławkow!" Šulerjo 
stupichu před wučerja. Wšitcy bĕ- 
chu spłošeni.

..Zaki wobroćić!“
Holcy zwolniw je posłuchachu. Tuž 

wupadny nĕšto: pytany nožik! Ze za- 
ka Janka Komenskeho! Holčk zblĕd- 
ny kaž płat, ale hnydom wuprasny:

„Što je  m i nož podsunył?“ Chorja- 
ty wučer ani njepikny. W  rjadowni 
by słyšeć mohł muchu zynčeć.

„Što je mi to načinił? wospjeto- 
waše Jank wšon zadwĕlowany.

„Što by to činił? Ty  sam sy nćž 
pokradnył a nĕtk to na nas suwaš." 
W  rjadowni bĕ přihłosowace borbo- 
tanje słyšeć, štož bratra Kozyskeho 
přeswĕdči, zo je  Jank wina. Jankej 
wuši paleštej. Won bĕ zblĕdnył a 
hladaše wučerjej mjezwoči mjelčo 
prošo wo dobroćiwe zakitowanje, ale 
kak to, hdyž wšo přećiwo njemu rĕ- 
či? Starc wza ćicho nož do ruki. Tuž 
so cunje přikradny mały Pawličk 
Zacharic wutykujo ručku praji:

-D a j!“
„Budź zmĕrom!“ pohrozy jemu 

bratr. Při tym zabłyskny Jankej 
mysl.

„Pawłičko“ , Jank sej jeho přićah- 
ny, „sy mi ty  nož do zaka tyknył?"

„Dam ći jon zaso.“ Při tym wupi- 
naše porsćiki za nožom. Kozyski pu- 
šći ruku, a holčik jemu wza nožik 
podawajo jon Jankej — ton samsny 
nož, kotryž bĕ prjedy wupadnył.

Jank Komensky prĕni raz w  swo- 
jim  žiw jenju z radosću zapłakny a 
zdobom z bolosću, zo možachu jeho 
sobušulerjo takle na njeho tukać.

„Ja wšak sym prajił, zo Jank ničo 
n jebjerje“ , wobkrući Mikławšk Dra- 
bik.

„Ničo njejsy wo tym prajił“ , jeho 
wučer stuži. Holčata mjelčo ze schi- 
lenymi hłowami so do ławkow wro- 
ćachu.

„Widźiš, Janko, skoro bychmy će 
sćahnyli do španiskeje inkwizicije", 
zažortowa stary wučer. Z wutroby 
padny jemu kamjeń, skoro tak kaž 
Jankej, kotryž bĕ bjez 'jyiny do taj- 
keje nuzy přišoł. Stary Kozyski 
hrabny sej do hustych. šĕdźiwych 
włosow, skrotka pomysli. wza nož a 
stupi k Jankej, kiž hiźom sedźeše na 
kromje ławki a bĕ Pawlička pćdla 
sebje sadźił.

„Jano Komensky“ , rjeknje swje- 
dźensce, „wzmi sej wote mnje tonle 
nož na dopomnjenje. Mam jon po 
bratru Speraće. Kupju sej druhi.“

„A łe  — wam — “ komdźeše so Jank, 
„wam budźe so po nim styskać."

„Nĕ wšak, njebudźe. Wzmi sej jon 
a spominaj na bratra Sperata, byr- 
njež jeho njejsy znał. Won bĕ dobry 
čłowjek.“

Jako tajku ruinu nadeńdźechu Boži dom, hdyž so Njeswačenjo po w ojnje dom 
wrdćichu



Pĕseń při rowje Jona Grofy 
z Chosowa
Koho dźensa k rowu wjezu, 
k wĕčnom wotpočinkej njesu 
na kĕrchow do štomow sćina, 
role Božej chlddnoh klina?

Bohaće joh přewodźa 
žarowaca wosada.

Rolnik bĕ won z ćĕlom, dušu, 
z rolniskej won pilnej ruku 
pluh do zemje ryješe, 
dobre symjo syješe.

Boh je procu žohnowal, 
stotore jom plody dal.

Spi tu nĕtko w Božej roli, 
zemja je ći domizna.
Hdyž tež nas twoj wotchad boli, 
přiklad twoj nas posylnja.

Grat, nĕtk tebi z rukow wzaty, 
budź nam žiwym nadawk swjaty.

Marja Kubašec

Boh Knjez je  našu znatu serbsku spi- 
sowaćelku Marju Kubašec z Chasowa 
13. aprylal976 wotwołał. Jeje pjero je  naśe 
serbske pismowstwo z w jele dobrymi kni- 
hami wobohaćiło.

Wona je serbsku rĕč a serbski lud ze 
swojej cyłej horliwej wutrobu lubowała, 
a my mĕjachmy ju lubo.

Njech wotpočuje w  mĕrje!

„Budu spominać — wosebje na was, 
wotče!“ šeptny Jank, a znowa so jemu 
sylzy ronjachu.

„A  nĕtko do dźĕła, holcy. Wočińće 
sej psalmy“ , namolwi Kozyski šule- 
rjow.

„Možno, zo wopyt dostanjemy."
Prjedy hač bĕ sej Kozyski nadźał, 

so durje wotewrĕchu. Rad by chcył, 
zo by z mjelčenjom wšo so minyło, 
ale holcy bĕchu hišće přejara roz- 
budźeni. Tuž dyrbješe so Přerow- 
skemu biskopej rjec, što bĕ so stało.

Woči wopytowarja bĕštej ze spo- 
dobanjom na 'Jankowe wobličo zło- 
ženej, při tym dohlada so tež molč- 
keho winikarja a z posmĕwkom 
rjekny:

„To hišće chwiłu traje, doniž taj- 
kele dźĕćatko rozumi, zo njesmĕ cuze 
wĕcy rozdawać. Ty  maš zawĕsće Jan- 
ka rad, nĕwĕrno', Pawłičko?“

Hćlčk mĕsto wotmołwy Janka 
wobjima a so k njemu tułeše.

„To je  lubozne hołčatko. Mĕj jeho 
rady“ , smĕwkowaše so Łanowski a 
potom r jekny:

„To wšak je  wosebita wĕcka, Jano. 
Wčera so rozmołwjach z bratrom 
Janaškom. Won m je prošeše, zo 
bych so za tobu prašał. Rady na te- 
bje spomina.“

Jankowej wočce bĕštej so cyle wu- 
jasniłoj. W o biskopje Łanowskim 
słyšeše hdys a hdys wot Naholec a 
wĕdźeše, kak su Stražniscy Bratřa 
hordźi, zo woblubowany Přerowski 
biskop wuńdźe z jich srjedźizny.

„Knjez wučer ći dźensa dowol da. 
Zwoblĕkaj so doma njedźelsku dra- 
stu a potom přińdź na hrod. Ja chcu 
tebje knjezej Korli ze Žeroćina před- 
stajić.“

Jankowi sobušulerjo so spodźiwa- 
chu. Tonsamy holc, runje hakle tak 
potuleny, pońdźe nĕtk z bratrom bi- 
skopom na hrod a budźe tam tajke- 
mu wysokemu knjezej předstajeny. 
Łanowski pytny spodźiwanje w  rja- 
downi a přispomni:

„Knjez ze Zeroćina ma zajim za 
piłnych holcow, wosebje- za syroty.“

Doma Jank ničo njepowĕdaše, što 
bĕ so stało. Za tô  wšak ani časa nje- 
bĕ. Jenož skrotka wusypny, zo je 
přeprošeny na hrod, a so wobłĕkaše 
swjedźensku drastu.

„Wzmi sej toła tu nowu čapku“ , 
mĕnješe ćeta. Nad přeprošenjom w i- 
ješe z hłowu. Wot młodosće sem bĕ 
połna njedowĕry přećiwo „wułkim“ . 
W  tym ju posylni dołhołĕtna zwada 
jejneho bratra Stanika ze Swĕtłow- 
skim knjejstwom. Tež Nohał druhdy 
mĕnješe, zo bohaty ženje dosć nima, 
chibazo zežerje chudych. Wobaj pak 
činještaj jeničke wuwzaće: waźeštaj 
sej knjejsku swojbu Zeroćinec. Je- 
dyn z nich, Bjedrich ze Zeroćina, 
hakłe sydomnaćłĕtny, bĕše wobsedźer 
Stražniskeho hrodu a kubłow. Cho- 
rowaty młodźenc wotjĕdźe před 
dwĕmaj lĕtomaj ze swojim ..precep- 
torom“ (wučerjom) do wukraja. Nĕt- 
ko přichadźachu wot njeho łisty z 
Basela. Tež won bĕ syrota kaž Jank, 
ale z tym rozdźĕlom, zo mĕješe při- 
rodnu mać, knjeni Hiłžbjetu z Choł- 
ma a  Košumberka. Poła n jeje bĕše 
žiwa Bjedrichowa sotra Weronika. 
Hromadźe bydleštej w  Židłochecach. 
Straźnica wosta wopušćena. Tohodła 
knjez Korła starši ze Žeroćina, za- 
stupnik wobeju syrotow, sem z Pře- 
rowa často přijĕzdźowaše, zo by za 
prawom hladał.

Hrodowske zarjadnistwo jeho tak 
rady widźeše kaž čeledź. Wšĕ dosta- 
wachu dobry přepitk wot šćedreho

knjeza. Woprawdźitu hrozu mĕjachu 
drje z wopytom Přerowskeho Zero- 
ćina kucharki, dokelž wĕdźachu, zo 
je zwučeny najlĕpšu kuchinu. Jeho 
chory žołdk přesćĕhowaše wšitkich 
kucharjow a kucharki na hrodach, 
hdźež bĕše z hosćom. Nošachu na 
blido wšĕ možne jĕdźe tak dobre, 
kaž jenož zamožachu, ale zrĕdka hdy 
dostachu chwalbu abo hinašeje po- 
wĕsće, zo je knjez do wšeho jenož 
dypał.

„Ćeta, najradšo bych do hrodu 
nješoł“ , zdychny Jank, hdyž jemu 
Nohalowa kornar hotowaše, zo by 
prawje dźeržał.

„Čehodła nic, błazničko?"
„Kak mam knjeza postrowić?"
„To je wšojedne. Z dobrym postro- 

wom njezraniš.“
Při wotchadźe Nohalowa hišće z 

posmĕwom bratrowca pohoni. Za bo-

jazliweho holca wšak wopyt na hro- 
dźe lute wjesele njebudźe, ałe wšak 
tež nješkodźi, hdyž knjez nĕšto bliže 
wo nim zhoni. Bratr biskop ma cyle 
wĕsće swoje samsne mysłe z nim. 
Kak je jeno w  Janku zasłyšał?

Ma Jank chwatać, zo njeby bratr 
biskop na njeho trjebał čakać, abo 
radšo so komdźić, zo njeby přezahe 
na hrod přišoł? Čehodła drje chce- 
dźa jeho knjezej předstajić? Čim 
wjace so bližeše, ćim bołe wahaše. 
Nikoho tam njewidźeše. Won bĕ sły- 
šał, kelko drohotnych meblow je w 
stwach, kełko wukrajnych přestrĕn- 
cowr a dałšich překrasnych wĕcow, 
kaž hewak nihdźe njewidźiš. Powĕda 
so, ZO' hrodowske stwy z rjanym wo- 
njenjom wukurja, hdyž tam hosći 
wočakuja. Wšitko to Jank njebĕ 
hišće widźał a nazhonił. Tuž bĕ wćip- 
ny, što wšo na njeho čaka.

Wrota do hrodu bĕchu hižom wo- 
tewrjene. Stražnik při wrotach jĕho 
njetrjebawši njewuprašowaše. Won 
drje hižom w o hołcu wĕdźeše. Poka- 
za jemu puć a njestaraše so dałe wo 
njeho. Jank přeńdźe předdwor. Na- 
lĕwo steješe wĕža bjez třĕchi. Wokna 
w  njej bĕchu kaž w  druhich twa- 
rjenjach. Tomu so Jank dźiwaše. 
Won znaješe z Broda jenož wĕže z 
małymi woknješkami, z kotrychž so 
za čas wojowanja třĕłeše.

„Janko! To je  Jank Komensky!“ 
zawoła dźĕćacy hłos. Janiček z Ku- 
nic, wo kotrymž bĕ Jank njedawno

doma powĕdał, dźĕše přez chodbu a 
bĕ poznał młodeho wopytarja, kiž so 
tam rozmołwješe z hrodowskim słu- 
žownikam. Zetkanje wobeju holcow 
přesłapi. Jankej so hrod nadobo zda 
być přećełniši. Janiček so zawjesełi, 
zo so jemu nĕtk njebudźe w jace wo- 
studźić. Poprawom njejĕzdźeše z na- 
nom rad na wopyty, chiba tam hdźež 
su dźĕći. A  Stražniski hrod bĕše kaž 
mortwy.

..Kak to? Woj so znajetaj?“ spo- 
dźiwa so biskop Łanowski, hdyž 
hołcaj hromadźe do jĕdźernje zastu- 
pištaj.

„No, krajanaj, kak njebyštaj so 
znałoj?" wusmja so knjez Arkłeb z 
Kunic. „A le  zwotkel tu přińdźeš, 
Janko? Myslach sej, zo sy pola Stru- 
mjenskich."

Jank wšo rozpowĕda, a na to sćĕ- 
howaše jedne druhe. Won bu knjezej

Njedźelu Exaudi 1949 swjećachmy Serbski cyrkwinski dźeń w znowanatwarje- 
nej, ale hišće nic dotwarjenej cyrkwi. Tehdom zapokasa biskop D. Hahri Serb- 
skeho superintendenta M jerw u do jeho zastojnstwa. W obaj staj nĕtk hižom  
dawno na Božej prawdźe a wjele z tych, kotřiź so z nami na tamnym swje- 
dźenskim dnju wjeselachu



Poj, wutroba, a wjesel so 
na darach Boha swojeho 
we lubym, lĕtnim času!

To budźe heslo lĕtušeho Cyrkwinskeho 
dnja 19. a 20. 6. w  Njeswačidle.

ze Zeroćina předstajeny, kiž runje 
zastupi, a bu na wobjed přeprośeny. 
Wšo bĕ hinak, hač bĕ sej to Jank 
do toho předstajił, jednorišo a šwar- 
nišo. Knjez Korla starši ze Zeroći- 
na, štyrcećilĕtny, nic wulkeje posta- 
wy, ze schilenym chribjetom, won- 
hladaše starši hač mužojo jeho sta- 
roby, snano dokelž bĕ jeho wobličo 
tak wuske, tak zamyslene a žołte. 
Jeho jasnej, žiwej woči bĕštej kruće 
ale přećelnje na holca złoženej. Knjez 
mĕješe wšelke prašenja na studenći- 
ka: hdy wosyroći, kak dołho tu hi- 
žom přebywa, kak so jemu lubi, što 
staj jeho zastupnikaj, hač rady wuk- 
nje.

Tole přesłyšowanje zdaše so Jani- 
čekej dlĕše hač Jankej. Won chcyše 
swojeho towarša za sebje mĕć. W jele 
chcyše jemu powĕdać, a Jank chcyše 
w jełe słyšeć z Broda, wosebje wo 
Domšu Witkec a druhich přećelach. 
A  potom so zabawještaj na swoje 
wašnje. Čeledź dosta přikaz, zo by- 
chu holcomaj přihotowali blidko w 
přitwarku. Jank bjez koždeje hańbi-

Zajimawa křinja w Njeswačidle z 
hoberskeho duboweho zdonka wudy- 
pana a ze železnymi bantami wob- 
data

ćiwosće ze swojim młodšim towar- 
šom bjesadowaše, a při tym tež jĕdź 
słodźeše. Při wšĕm wšak won tak 
wĕsće njewĕdźeše so za błidom za- 
dźeržeć kaž jeho młodši towarš. Je- 
mu so lubješe, ale tak prawje swo- 
bodny so nječuješe. Při jĕdźi a bje- 
sadowanju błudźeštej so jemu woči 
po sćĕnach z kožanymi tapetami a 
wšĕlkimi ornamentami. Najbołe jeho 
zajimowaše slĕborny paw z rozćeh- 
njenej wopušu. Jank drje so z hćl- 
com rozmołwješe, ałe při tym mĕ- 
ješe woči na wšo druhe złoženej. 
Jank wobkedžbowaše, ale tež jeho 
wobkedźbowachu. Wosebje biskop 
Łanowski, kotryž přećiwo woknu se- 
dźeše, hladaše stajnje za nim.

..Koždy knjez by z tajkim synkom 
spokojom być mohł“, pomysli sej, 
„Janiček z Kunic je  wšak pĕkny 
holčec, hdyž pak bych dyrbjał mjez 
nimaj sej jednoho wubrać; ja bych 
so rozsudźił za syrotku z Broda.“

Přichodnje dałe.

W  Ochranowje twarja dom za chore 
dźĕći, kotryź budźe rĕkdć „Amos Co- 
menius“ . To je  ton Jan Amos Kom en- 
ski, wo kotrymź je naš roman napi- 
sany — posledni biskop Bratrskeje 
Jednoty, wulce zasłuźbny pedagog a 
wučenc

jtnwjncttor
Budyšin — Michalska wosada: Prĕ- 

ni dźeń swjatkow, 6. 6. 1976, budźe po 
dołhich lĕtach wobnowjenja zaso prĕ- 
nja Boža słužba w  Michałskej cyrkwi. 
Budyski a Serbski superintendent bu- 
džetaj přitomnaj. Tuž tež wšĕch lu- 
bych z wokolnych wosadow na swoj 
wažny a radostny swjedźeń přeprošu- 
jemy.

/  Poršicy: Cyrkwinska rozprawa na 
lĕ to  1974: 7 křćenjow, 8 konfirman- 
dow, 4 wĕrowanja, 28 pohrjebow z 
prĕdowanjom w  Božim domje, 1 479 
spowĕdnych. Rozprawa na łĕto 1975: 
8 křćenjow, 14 konfirmandow a k to- 
mu 2 dorosćenaj, 3 wĕrowanja, 14 
pohrjebow z prĕdowanjom w  Božim 
domje, 1 360 spowĕdnych.

Wunošk kołektow a dary, kotrež 
so wosadnemu fararjej přepodachu:

1 825,18 hr krajnocyrkwinske kolek- 
ty, 960.— hr za hłodnych na zemi 
(Brot ftir die Welt), 300,— hr dar pa- 
ćerskich dźĕći za Gustav-Adolfske- 
towarstwo, 495,86 hr za Lipsčanske 
misionstwo, 239,50 hr kołekty na swĕ- 
towym dnju modlitwy žonow, 4 566,66 
hr kolekty a dary za Poršičansku 
wosadu. W  Poršičanskej wosadźe 
mamy 75 čitarjow „Pomhaj Boh“ .

farar Johannes Poetzsch

Budyšink: Cyrkwinska rozprawa
na lĕto 1974: 2 křćeni, 7 konfirman- 
dow, 1 wĕrowanje (nĕkotři wosadni 
dachu so w ' druhich cyrkwjach zwĕ- 
rować), 484 spowĕdnych (wo ertnych 
spowĕdanjach njehodźi so dla spo- 
wĕdneje mjelčiwosće duchowneho 
rozprawjeć), 9 pohrjebow z prĕdo- 
wanjom w  Božim domje.

Rozprawa na lĕto 1975: 3 křćenja, 
7 konfirmandow, 1 wĕrowanje, 6 po- 
hrjebow z prĕdowanjom w  Božim 
domje, 470 spowĕdnych, štož wšak 
bohužel njerĕka, zo bychu so 470 wo- 
sadnych na našich spowĕdźach wob- 
dźĕlili. 1 561,57 hr kolekty za Budy- 
šinsku wosadu, 1 321,95 hr krajno- 
cyrkwinske kolekty a druhe dary.

Wo dr. theol. et phil. Korli Janu 
Rĕzbarku, kotrehož popjeł je  so 13. 3. 
1976 w  Budyšinku p6dla rowa jeho 
nana pochował, je  so w  „Pomhaj 
Boh“ w  februarskim čisle 1976 hižom 
pisało.

farar Johannes Poetzsch-Poršiski

Now y ew.-luth. biskop 
w  Rumunskej

Po smjerći biskopa J u r a j a  A r -  
g a y a  je sej Synodalno-presbyterial- 
na ew.-luth. cyrkej w  Rumunskej so- 
cialistiskej republice 15. 6. 1975 no- 
weho biskopa P a l a  S z e d r e s -  
s y  h o wuzwoliła. Won bĕ w  po- 
slednich pjeć lĕtach hiźom zastupjer 
stareho biskopa. Biskop Pal Sze- 
dressy narodźi so 20. 3. 1924 w  Der- 
nje a je  w  Šopronje studował. Na 
to bĕ za fararja w  madźarskich 
ewangelskich wosadach w  Rumun- 
skej, naposledk w  Bukaresće.

Synodalno-presbyterialna ew.-luth. 
cyrkej w  Rumunskej ma 33 000 sta- 
waw. Z nich je  6 000 słowakskeho a 
27 000 madźarskeho pochada. Tak je 
biskop Szedressy biskop tež Słowa- 
kow w  Rumunskej, kotřiž hłownje 
bydla w  Nadlaku a wokolinje. My 
přejemy sotrowskej cyrkwi a jeje 
nowemu biskopej Bože žohnowanje, 
pokoj a miłosć.

Rudolf Koštial, 
Posol spod Tatier
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